ERTIFICADO FITOSANITARIO

PHY.TOSANITARY.CERTIFICATE:

v

N° Documento: 202101191033 7 N° 87
Expediente: 210180011643 ' b 878834 -
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL ~~ A~ : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : REINO UNIDO

‘ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
| | Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter K

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
VIA EXPRESA]) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU :

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

GREENCELL LTD - 1ST FLOOR 42 KINGS HILL -AVENUE KINGS HILL WEST MALLING KENT ME19 4AJ EORI Number’ GB751807918000

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plé;rts
9,600.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana
Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
960 CAJA(S) . LA CHILCA
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
; Declared means of conveyanse TILBURY f
Por fa 'pm‘éenle se certifica que las pl . productos y otros articulos reglamentados  This is (o certify that plants, plant prod or other regul. d arth herein have been
descritos aqui se han i jonado y/o a ensayo de con los proced ipected and/or tested according to appropiate official pr dures and are i dfo be free
fict ol dos y se que estan libres de las plagas cuaren\enarias especificadas  from the Quarantine pest specified by the importing contracting party and to conforny with the
por la parte impy y que plen 10s requi fitosanitari ig de laparte  current phy y req of the importing g party, including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a Ias plagas no 1adas reg i non q pésts. 2

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT ?

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature 5 Informacion adicional - Aditional information
EﬁmlaresmsponsauecemummwgimddddocumenhQuedmdopfombidasumnmdauzadbn.allemdén.amdtemdm.' ificacion o cual er que se efectue en su

EI'SENASA se reserva ef derecho de iniclar las acciones civiles o penales que corresponda.

4

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

< NGRIC [

Fecha de inspeccion 11/03/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado CALMET SENDER JORGE ARTURO
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion oA JUEVES 11 DE MARZO DEL 2021
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)

E1 SENASA, sus funcionarios y representanies deciinan toda respor financiera 1 de este Certificado.
Ne financial liability with respect 1o this certificate shall attach to SENASA or to any ol its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptadp por el Perd por Resolucion Legisiativa N° 21175, concordante a 1 Co 6 | nal de Pr on Fi de la FAO
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